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dupma «3BE3[1A» BbipaxaeT 6narogapHocTb Anekcaigpy Mnapgyexkosy, Amutpuio Tapacosy ,
Mys3eto TexHuku Baguma 3apopoxHoro u My3eto 0Te4ecTBEHHOI BOEHHON ucTopuu B [TagMKoBO 3a NOMOLLb B pa3paboTke mogenu.

MC-1 — a66peBuatypa «Marblii CONPOBOXAEHWUSI»— NEPBbIA COBETCKWIA TaHK COBCTBEHHOIA Pa3paboTKu.
3TM TaHKn npom3soaunuch B nepnog ¢ 1928 no 1931 roa. Beero 66110 4 NPOM3BOACTBEHHBIX CEPUN,
o6LLiee KONIMYECTBO NPON3BEAEHHbIX MALLUWH cocTasuio 6onee 900 LWTyK. Ha MOMEHT CBOETO MOSBEHNA
TaHk MC-1 npeacTaBnsan [OCTaTOMHO NepeaoByt0 paspaboTky — no psfy napameTpoB OH NPeBOCXOAMUN

3apy6exHbIe NIErKue TaHKK, cyLiecTBoBasLUme Ha pybexe 1920-1930 rogos.

1920-1930.

MS-1 — The acronym "Small Support" is the first Soviet tank of its own design. These tanks
were produced between 1928 and 1931. There were 4 production series, the total number of
machines produced was more than 900. At the time of its appearance, the MS-1 tank was a
fairly advanced development — in some respects superior to foreign light tanks from around

Mpexnae, 4em npucTynatb K c6opke Moaenu, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEIH.

BHUMAHMUE!

C6opky 1 OKpacky MOAenu creayert npo-
BOAWTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NMOME—
LLEHUI BAANM OT UCTOYHUKOB OTHSI.

C6opky MOAenu Nnpov3BOAUTE COrNAcHO
cxeme. [Ina ypobeTea kaxnaas fetanb Ha
c60pPOYHOI Cxeme 0603Ha4eHa HOMEepoM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY Ha NIUTHUKOBOI
pamke.

[letann cnedyeT OTAENATb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAW APYTUM PEeXYLNM WHCTPY-
MeHTOM (co6ntofasi OCTOPOXHOCTb Npu
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa feraneil 3a4uCTUTE HOXOM WK
HaXAa4Hoi bymaroi.

Mogenb pekomMeHyeTcs OKpaLunBath cre-
LUManbHbIMKU Kpackamn ang nnacTukoBbIX

MOZIENeil, BbIMYCKAEMbIMU NPEANPUSTUEM
«3BE30A».

Mpuctynas K cGopke Mojenu, 3apaHee
03HAKOMbTECH CO CXEMOIl OKPACKM.

Mepes OKpackoit Mofenb PEeKOMEHAYeTcs
0683XNUPUTb, HAampUMep, MblMbHbIM pac—
TBOPOM ¥ TILATENLHO MPOCYLINTS.

Kpacku v Kneit B KOMNIEKT He BXOASAT.

[na c6opkn MOAENN peKkoMeHayeTcs
1CMONb30BaTh KNeW, BbINyCKaeMblit Npef-
npuatnem «3BE3[A».

Mcnonb3yitTe MUHMMAnNbHOE KOMM4YECTBO
Knesi. 136eraiiTe ero nonafaHns Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTN MOJENU.

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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~-&—— [lpukneuTsb feTanb Ha ykazaHHoe mecto / To glue a detail on the specified place
' <&————— YcTaHOBUTb AeTanb Ha yKa3aHHoe mecTo 6e3 knesi / To establish a detail on the specified place without glue '
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MoBTOpPUTL C60PKY Ha Apyrom 6opTy / Repeat assembling at the other side

TMio6ble MOZENM 1 KPacoyHbIA Katanor NpeanpuaTua
«3BE3[]A» Bbl MOXETE NPMOGPECTI NO MOYTE,
npucnas 3aaBKy no aapecy:

141730,
MockoBcKasi 06nacTb, r. JIo6Hs,
yn. MpombiwneHHas, 4.2,

000 «3BE3JA»

www.zvezda.org.ru

MuHueT npamoit kaT. Ne1105 COXPAHUTE 3TOT KYMOH

k AN BO3MOXHbIX OBPALYEHWM )

Kycauku 60okopesbl kaT. Ne1101 Hox uaHrosbin KaT. Ne1103




